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Kombineeritud seade fondiiii / kreppide
tegemiseks

Hea klient!

Enne seadme kasutuselevéttu lugege hoolikalt
alljargnevaid juhiseid ja hoidke see juhend
edaspidiseks alles. Seadet kasutav isik peab olema
nende juhistega tutvunud.

Vooluvérku ithendamine

Seadme tohib Ghendada ainult kaitsemaandatud ja
nduetekohaselt paigaldatud pistikupessa.
Veenduge, et vooluvdrgu pinge thildub seadme
etiketil toodud pingega. See seade vastab koikidele
CE-markeerimisnduetele.

Tutvustus
Fondiitkahvlid, 8 tk
Pritsmekaitse
Fondiinéu
Soojenduspind
Pohiseade
Termostaat ja margutuli
Krepiplaat
Umberpodramislabidas
Labidake

Etikett (seadme all)
Toitejuhtme kokkukerimisseade
Pistikuga toitejuhe
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Olulised ohutusjuhised

* Ohtude valtimiseks tohivad
elektriseadmeid remontida ja
toitejuhet vahetada ainult meie
klienditeeninduse spetsialistid. Kui
seade vajab remonti, p66rduge meie
klienditeenindusse, helistades vdi e-
kirja kaudu (vt lisa).

Enne seadme kasutamist tuleb

pohjalikult kontrollida, et seadme

pohiosal, toitejuhtmel ega tarvikutel
ei oleks defekte. Kui seade on
juhuslikult kukkunud kdvale pinnale
voi kui toitejuhtme valjatbmbamiseks
on kasutatud jdudu, siis ei tohi
seadet enam kasutada: isegi
nahtamatud kahjustused vdivad
seadme to6ohutust oluliselt
vahendada.

* Enne seadme puhastamist
veenduge, et see on vooluvorgust
lahti Ghendatud ning taielikult
jahtunud.

¢ Elektrilddgi valtimiseks arge
puhastage seadme alust veega ega
pange seda vette.

* Puhastage krepiplaati sooja
seebivahuse veega.

* Puhastage fonduundu,
pritsmekaitset ja fonduiikahvleid
sooja seebivahuse veega voi peske
neid ndudepesumasinas.

Puhastage Umberpdéramislabidat ja

labidakest sooja seebivahuse veega.

Tapsemat teavet seadme
puhastamise kohta vt osast
Puhastamine ja hooldust6éd.

* Pdhiseadme soojenduspinda tuleb
kaitsta veepritsmete eest.

* Hoiatus! Seadme vaarkasutus voib
pdhjustada vigastusi.

* Hoiatus! Seadme pealispinna
modned osad on kasutamise ajal ja
parast seda kuumad.

* Seade ei ole ette nahtud

kasutamiseks valise taimeri voi
juhtpuldi abil.

— Arge kasutage ega hoiustage
seadet valitingimustes.

« Kuuma dli / rasva pritsimise

valtimiseks asetage seade
kaepidemetest hoides stabiilsele,
kuumakindlale pinnale. Pind peab
olema pleki- ja lekkekindel ja seal
peab olema piisavalt ruumi.

« Hoidke fondllinou ainult

kaepidemetest ja laske sel parast
kasutamist alati jahtuda.

- Arge asetage seadet seina darde

ega nurka ning veenduge, et selle
ldheduses ei ole kergsuttivaid
esemeid.

« Seade on mdeldud kasutamiseks

ainult kodus ja sarnastes kohtades,

nagu

- kaupluste, kontorite jms
tookeskkondade kddginurgad,

- maaeluasutused,

- hotellid, motellid ja sarnased
asutused,

- bed-and-breakfast tudpi
kodumajutused.

. Alla 8-aastased lapsed ei tohi seadet

kasutada.

« Vanemad kui 8-aastased lapsed

-

tohivad seadet kasutada pideva
jarelevalve all.

Isikud, kes oma fuusiliste voi
vaimsete vdimete vdi kogenematuse
vOi teadmatuse téttu ei ole
vodimelised seadet ohutult kasutama,
ei tohiks seda teha ilma nende
ohutuse eest vastutava isiku
jarelevalveta voi juhendamiseta ning
nad peavad taielikult mdistma koiki
seadme kasutamisega seonduvaid
ohtusid ja vastavaid ohutuseeskirju.

. Arge lubage lastel seadmega

mangida.

« Lapsed ei tohi seadet puhastada

ega hooldustoéid teha.



Seade ja selle toitejuhe tuleb hoida
alla 8-aastastele lastele

kattesaamatus kohas.

Tahelepanu! Hoidke kdik pakkematerjalid lastele
kattesaamatus kohas, sest need voivad
pdhjustada ohtu, sh Iambumist.

Lulitage seade sisse vaid juhul, kui
soojenduspinnale on asetatud fondiiindu voi
krepiplaat.

Fondiili valmistamiseks ei tohi kasutada
sugavkilmutatud toiduaineid! Laske neil esmalt
sulada ja patsutage vajadusel kuivaks.
Krepiplaadi katte kahjustamise valtimiseks
kasutage kreppide eemaldamiseks ainult
mittekriipivaid kédgiriistu.

Oli / rasv véib lilekuumenemisel siittida. Sel juhul
tdbmmake pistik pesast vélja ja summutage leegid,
pannes ndule peale kaane vdi metallkandiku.
Arge kunagi valage kuuma véi péleva 8li sisse
vett!

Tahelepanu! Arge kandke ega teisaldage kuuma
seadet. Pritsiv kuum 8li / rasv vdib pdhjustada
raskeid vigastusi voi péletushaavu.

Kasutage fondutindu ainult komplekti kuuluva
alusega.

Tommake pistik pesast vélja alati

- péarast kasutamist,

- kui seadme t66s esineb haireid,

- kui seade jaab jarelevalveta ja

- enne seadme puhastamist.

Pistiku eemaldamisel pesast drge tdmmake
juhtmest, vaid votke alati kinni pistikust endast.
Tootja ei vota endale vastutust, kui seadme
kahjustus tuleneb selle valest kasutamisest voi
kaesolevate juhiste eiramisest.

Seadme kasutamine

Enne esimest kasutuskorda

Eemaldage seadmelt hoolikalt kdik
pakkematerjalid ja etiketid.

Enne seadme esimest kasutuskorda puhastage
pdhiseade ja krepiplaat niiske lapiga.

Kuumutage krepiplaadiga seadet umbes 10
minutit ilma krepitainata, et kaoks uuele seadmele
iseloomulik I6hn, mis tekib tavaliselt seadme
esimesel sisselilitamisel (voib tulla ka veidi
suitsu). Seetéttu tuleb tagada piisav ventilatsioon,
avades aknad v6i roduuksed.

Puhastage seade, nagu on kirjeldatud peatiikis
Puhastamine ja hooldustééd.

Kasutamine

Fondiili

Pange fondlundusse 6li / rasv, puljong, juust voi
Sokolaad. Jélgige alltoodud teavet taitmistaseme
kohta.

Asetage fondulindu soojendusplaadile.
Paigaldage pritsmekaitse.

Uhendage seadme pistik seinapistikupessa.

Kodgivilja-/lihafond(iti 6li voi rasvaga

* Méarkus. Taitke ndu margistuste MIN ja MAX
vahemikus.

+ Keerake termostaat asendisse "MAX".

¢ Eelkuumutage 6li voi rasva umbes 25 minutit.
Seejarel pange toiduained ndusse.

Kéégivilja-/lihafondiiti puljongiga

¢ Markus. Taitke ndu margistuste MIN ja MAX

vahemikus.

Keerake termostaat asendisse "MAX".

Eelkuumutage puljongit umbes 10 minutit.

Seejarel pange toiduained ndusse.

Juustufonddidi

* Taitke ndu margistuste 200 g ja 400 g vahemikus.

* Keerake termostaat asendisse "MAX" ja segage
juustu pidevalt, kuni see on sulanud.

* Keerake termostaadinupp tagasi keskmisesse
asendisse.

-

Sokolaadifondiiii

Taitke ndu margistuste 200 g ja 500 g vahemikus.
Keerake termostaat asendisse "MAX". Murdke
Sokolaad tlkkideks ja segage pidevalt, kuni
Sokolaad on sulanud.

Keerake termostaadinupp ,MIN“ kohal olevasse
asendisse.

-

-

-

Pange toiduained fondiikahvlite otsa, kastke
need fonduundusse ja fikseerige kahvlid
pritsmekattes.

Valmistamise |8ppedes keerake termostaat tagasi
asendisse ,MIN“ ja tdmmake seadme pistik
pesast valja.

Laske seadmel jahtuda ja puhastage seda parast
igat kasutuskorda, nagu on kirjeldatud peatukis
,Puhastamine ja hooldusté6d".

-

Krepplde tegemine

* Asetage krepiplaat soojendusplaadile.

Sisestage pistik pistikupessa.

Keerake temperatuuri regulaator soovitud
seadistusele.

Seadme margutuli sittib. Seade hakkab
eelsoojenema.

Kui soovitud temperatuur on saavutatud, lilitub
margutuli valja.

Kallake pisut krepitainast krepiplaadile ning
jaotage see ringjate liigutustega labidakese abil
Uhtlaselt kogu plaadile.

Margutuli lilitub kasutamise ajal sisse-vélja. See
naitab, et seade soojeneb ja hoiab soovitud
temperatuuri.

Laske krepil kiipseda, kuni selle pind ei ole enam
vedel ning kreppi on lihtne liigutada.

Libistage imberpddramislabidas krepi alla, tdstke
see Ules ja pddrake ringi.

Kupsetage ménda aega ka teiselt kljelt, kuni
krepp on valmis. Et kontrollida, kas krepp on
valmis, tdstke seda pisut imberpédramislabidaga.
Krepp peaks olema kiipsenud, kuid mitte
pruunistunud; nii on seda lihtne kokku voltida voi
rulli keerata.

Eemaldage krepp plaadilt.

Pange krepile sobiv taidis ning voltige see kokku
voi keerake rulli.

Kui krepp ei ole piisavalt pruun, reguleerige enne
jargmise krepi kiipsetamist temperatuuri.

« Kui te ei kavatse rohkem kreppe kiipsetada,

-

-

-

-

-

-



keerake temperatuuri reguleerimise nupp tagasi
asendisse ,,MIN“. Eemaldage seade vooluvérgust
ja laske sel jahtuda.

Kasulikke napunaiteid

* Silumislabidakest tuleks pisut niisutada, et
krepitainas sellele kilge ei jagks.

» Kui valmistate kreppe esimesi kordi, soovitame
teha veidi paksema krepitaina, sest paksemate
kreppidega on lihtsam Gmber kaia.

Retseptid
Magusad krepid
Koostisosad:

250 g jahu

4 muna

500 ml piima

1 tl vanillisuhkrut
0,5 tl soola
rummiessentsi

50 g sulatatud void

Ettevalmistused:

Segage kasimikseriga omavahel jahu, munad,
vanillisuhkur ja sool. Lisage rummiessents ja
sulatatud vai ning vispeldage, kuni tainas muutub
Uhtlaseks. Laske tainal enne kreppide tegemist tks
tund seista.

Maitsvad galetid
Koostisosad:

250 g tatrajahu

1 muna

350 ml piima

350 ml kilma vett
1l soola

50 g sulatatud void

Ettevalmistused:

Segage kasimikseriga omavahel jahu, muna, piim,
vesi ja sool. Lisage sulatatud voi ning vispeldage,
kuni tainas muutub Uhtlaseks. Laske tainal enne
kreppide tegemist (iks tund seista.

Puhastamine ja hooldustod

* Enne seadme puhastamist veenduge alati, et

seadme pistik on seinapistikupesast valja

tdbmmatud ning laske seadmel taielikult jahtuda.

Elektril66gi valtimiseks arge puhastage seadme

alust veega ega pange seda vette.

+ Arge kasutage abrasiivseid ega tugevatoimelisi
puhastusvahendeid.

* Eemaldage krepiplaat ja peske seda sooja

seebivahuse veega. Kuivatage hoolikalt.

* Enne fonduundu eemaldamist oodake, kuni see
on taiesti jahtunud.

Arge valage kasutatud rasva ega &li kraanikaussi.
Jahtunud 6li / rasva vdib visata olmejaatmete
hulka.

¢ Puhastage fonduundu, pritsmekaitset ja
fondlitkahvleid sooja seebivahuse veega voi
peske neid ndudepesumasinas.

* Nouanne. Juustufondiii tegemisel kleepub juust
ndu kulge. Taitke ndu parast kasutamist kuuma
veega, laske sel Uledd seista ja puhastage, nagu
on kirjeldatud ulalpool.

¢ Puhastage imberpddramislabidat ja labidakest
sooja seebivahuse veega.

* Pohiseadet vdib puhastada niiske, ebemetevaba
lapiga.

Kasutuselt kérvaldamine
Selle simboliga mérgistatud seadmeid ei
X tohi kasutuselt kdrvaldada koos
majapidamisprigiga. Viige sellised
mmmm seadmed nende todea I6ppedes
vastavasse kogumispunkti, sest need
sisaldavad vaartuslikke materjale, mida saab Umber
téddelda. Seadme kdrvaldamisega kasutuselt
vastavalt nduetele aitate kaitsta keskkonda ja
inimtervist. Tapsemat teavet kiisige seadme
jaemuujalt voi kohalikust omavalitsusest.

Garantii

Seadmel on alates ostukuupdevast kaheaastane
garantii, mis katab materjali- ja valmistusdefekte.
Garantiiajal on tootja kohustatud remontima voi
vahetama kdik seadme defektsed osad, tingimusel,
et seade on tagastatud volitatud
teeninduskeskusesse. Garantii kehtib ainult juhul,
kui seadet on kasutatud vastavalt juhistele ja
tingimusel, et seadet ei ole muutnud ega
remontinud selleks volitamata isik ja et seade ei ole
kahjustunud selle vale kasutamise tottu.

Garantii ei kata seadme kulumist ning klaasist ega
keraamiliste osade, hddgpirnide jm purunemist.
Garantii ei mdjuta teie seadusejargseid kohustusi
ega digusi, mis teil tarbijana kaupade ostmist
reguleerivate kehtivate riiklike digusaktide kohaselt
olla véivad. Kui seadme t66s esineb haireid ja
seadet on vaja remontida, pakkige see hoolikalt
ning lisage oma nimi ja aadress ning tagastamise
pohjus. Kui tagastate seadme garantiiajal, lisage ka
garantiitalong ja ostutSekk.

Hooldustodkoda: Renerki Kaubanduse OU, Tel. 651 2222, klienditeenindus@renerk.ee, Avatud E-R

9:00-18:00

Maaletooja: Sandmani Grupi AS, Laki pdik 6, Tallinn 12918
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